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Bestimmungs- Gaskategorie Gasart Gasdruck InjektorgroBe @ | Gesamtwarme- Country of Gas category Typesof gas | Gas pressure | Injector size @ | Total heat input Pays de Catégorie de Type de gaz | Pression du Taille de Puissance
land {Hauptbrenner] | leistung (Hs) Desfination {Main burner) | (Hs) destination goz gaz Finjecteur calorifique
@ (brileur totale (Hs)
BE, FR, IT, LU, 13+(28-30/37) | Butan (G30) | 28-30 mbar | 0,91 mm 10,8 kW BE, FR, IT, LU, 13+(28-30/37) | Butane 28-30 mbar 0.91 mm 10.8 kW principal)
IE, GB, GR, T, (786 g/h) IE, GB, GR, PT, | |l (G30) (786 g/h)
ES, CY, CZ, LT, ES, CY, CZ LT, BE, FR, IT, LU, 13+(28-30/37) | Butane (G30) | 28-30 mbar | 0,91 mm 10,8 kW
SK, CH, SI, LV SK, CH, SI, LV IE, GB, GR, PT, |l (786 g/h)
ES, CY, CZ 1T,
PL Propan (G31) | 37 mbar 0,9Tmm PL Propane 37 mbar 0.91mm SK, CH, SI, LV
(G31)
PL Propane 37 mbar 0,91 mm
(G31)
LU, NL DK, FI, | 13B/P(30) Butan, 28-30 mbar (0,91 mm LU, NL, DK, FI, | 138/P(30) Butane, 28-30 mbar | 0.91 mm
SE cv,cz U | O Propan SE.cy,cz 1, | propane or
MT, SK, S, BG, oder deren MT, SK, S|, BG, their mixtures LU, NL, DK, FI, | 138/P(30) Butane, 28-30 mbar | 0,91 mm
1S, NO, TR, HR, Mischungen 1S, NO, TR, HR, sE ey, ez |0 propane
RO, 1T, HU, LV RO, IT, HU, LV MT, SK, SI, BG, ouleurs
IS, NO, TR, HR, mélanges
AT DE CH, | 138/P(50) 50 mbar 0,8 mm AT,DE,CH, | 13B/P(50) 50 mbar 0.8 mm RO, IT, HU, IV
LU, sK [m} LU, sK [m]
PR Dol U AT, DE, CH, 138/P(50) 50 mbar 0,8 mm
* WARNUNG: Zugéngliche Teile kdnnen sehr heif3 sein. « WARNING: accessible parts may be very hot. LU, SK O
Halten Sie kleine Kinder fern. Keep young children away.
« Lesen Sie die Anweisungen, bevor Sie das Gerdt benutzen. * Read the instructions before using the appliance. *  MISE EN GARDE : Les parties accessibles peuvent éfre frés
 Verwenden Sie das Gerdt in gut belisfteten Bereichen. * Usethe a.pplicfnce in well-ven.tilo?ed areas. chaudes. Tenez les enfants & 'écart.
* Alle Anderungen am Geréit kénnen geféhrlich sein. 2531-22 : ?ny modifications of the appliance may be dangerous. 2531-22 * Llisez les indications avant d'ufiliser l'appareil.
- * Turn off the gas supply at the gas cylinder after use. e | " "
¢ Schalten Sie nach Gebrauch die Gaszufuhr an der « Utilisez 'appareil dans un endroit bien ventilg.
Gasflasche ab.  Toute modification de I'appareil peut éire dangereuse. 2531-22
*  Apres utilisation, fermez I'arrivée de gaz sur la bouteille de
gaz.
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